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5 Sammode

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN giiltig ab April 2024

ARTIKEL 1. DEFINITIONEN

Verkdufer oder Sammode: bezeichnet die Firma Sammode und/oder ihre
Tochterunternehmen, die die Produkte herstellen und liefern.

Produkt: bezeichnet die Leuchten, die direkte oder indirekt vom Verk&ufer nach
Katalog hergestellt und vertrieben werden.

AGB: bezeichnet die vorliegenden Allgemeinen Geschéaftsbedingungen, die fiir jede
Bestellung gelten.

Kaufer: bezeichnet den Kunden, der eine Produktbestellung an den Verkaufer schickt.
Bestellung: bezeichnet das vom Kaufer an den Verkaufer tibermittelte Dokument, aus
dem die auf der Basis des Produktkatalogs oder des Kostenvoranschlags bestellten
Produkte hervorgehen.

ARTIKEL 2. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Die vorliegenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen bilden die allgemeine Basis der
Geschéftsbeziehung zwischen den Parteien gemaB Artikel L 441-1 des frz.
Handelsgesetzes Code de Commerce. Der Kaufer erklart sich bei jeder
Produktbestellung vorbehaltlos mit den mit dem Kostenvoranschlag libermittelten
oder auf sammode.com zuginglichen AGB einverstanden, die gegeniiber allen
anderen Bedingungen maBgebend sind, einschlieBlich gegeniiber den eventuellen
AGB des Kaufers, einschlieBlich derjenigen, die der Bestellung beigefiigt sind, mit
Ausnahme derjenigen, die vom Verkaufer ausdriicklich schriftlich anerkannt wurden.
Jedes andere Dokument bzw. alle anderen Bedingungen, die nicht zwischen den
Parteien verhandelt wurden, sind ungiiltig. Die Nichtberufung auf eine der
Bestimmungen der AGB ist vom K&ufer nicht als Verzicht durch den Verkaufer
auszulegen, sich zu einem spateren Zeitpunkt doch noch darauf zu berufen.

ARTIKEL 3. BESTELLUNG

3.1. Bestellungen sind erst nach schriftlicher Annahme durch den Verkaufer endgiiltig.
Die Bestellungen kénnen nach Bestatigung durch den Verkdufer vom Kaufer nicht
mehr gedndert werden, es sei denn, der Verkdufer erklart sich ausdriicklich und
schriftlich damit einverstanden. In diesem Fall behélt sich der Verkaufer das Recht vor,
eine Vertragsstrafe fiir die Anderung einer Bestellung zu erheben.

3.2. Sammode behilt sich mit dem Ziel der kontinuierlichen Verbesserung seiner
Produkte das Recht vor, deren Eigenschaften zu verandern oder die Produktion
einzustellen. Sammode ist demzufolge nicht verpflichtet, Produkte herzustellen oder
zu liefern, deren Eigenschaften verandert oder die aus dem Katalog genommen
wurden.

3.3. Die genannten physischen und technischen Eigenschaften unserer Produkte
dienen lediglich als Hinweis. Es ist Sache des Kaufers zu priifen, ob die gewahlten
Produkte seine besonderen Anspriichen und Anforderungen erfiillen. Der Kaufer ist fiir
die Richtigkeit der an den Verkaufer fiir die Ausfiihrung seiner Bestellung iibermittelten
Spezifikationen und Informationen verantwortlich. Der Kaufer garantiert, dass die im
Rahmen einer Bestellung an den Verkéufer libermittelten Informationen vollstandig,
richtig und relevant sind, vor allem diejenigen, die dessen Bedarf im Hinblick auf
Funktionalitdt, Kompatibilitit, Interoperabilitit mit anderen Ausriistungen,
Konfiguration seines Standorts oder Anpassung an eine besondere Nutzung der
bestellten Produkte betreffen. In Ermangelung dessen anerkennt der Kufer, dass die
Bereitstellung unvollsténdiger oder ungenauer Informationen fiir den Verkaufer einen
Hinderungsgrund darstellt, seine Verpflichtungen ordnungsgeman zu erfiillen.

3.4. Wenn der Kéufer die Produkte zum Wiederverkauf oder fiir seine eigenen Kunden
im Rahmen seiner Geschéftstétigkeit kauft, verpflichtet er sich, sie iiber diese AGB zu
informieren.

ARTIKEL 4. PREISE

4.1. Sofern nichts anderes festgelegt wurde, sind alle genannten Preise in Euro, ohne
MwSt., ohne eventuelle Zollgebiihren, ohne Versicherung und ggf. Okobeitrag, ohne
Nebenkosten. Sie gelten zwei Monate ab dem férmlichen Angebot des Verk3ufers
gemaB Kostenvoranschlag.

4.2. Fir Bestellungen unter 1500 € netto exkl. MwSt. werden Versand- und
Verpackungskosten berechnet: Fiir Sendungen innerhalb Frankreich Mutterland
betragen die Versandkosten 90 € fiir jede einzelne Bestellung; fiir Bestellungen von
Produkten aus Glas kénnen spezifische Verpackungskosten in Héhe von 90 € exkl.
MwsSt. je Versand anfallen.

Fiir Sendungen auBerhalb Frankreich Mutterland gelten fiir jede geografische Zone
spezifische Kosten. Diese werden auf den Kostenvoranschlagen bzw. im Rahmen der
jahrlich verhandelten Besonderen Geschiftsbedingungen mitgeteilt.

4.3. Jeder Neukunde ist verpflichtet, seine erste Bestellung vor dem Versand
vollsténdig zu bezahlen, anderenfalls wird die Bestatigung der Bestellung durch den
Verkaufer hinfallig.

ARTIKEL 5. GEFAHRENUBERGANG

Der Gefahreniibergang an den Kaufer erfolgt, sobald die Produkte vereinzelt wurden
und vom Spediteur iibernommen sind, ungeachtet des Eigentumsvorbehalts des
Verkaufers.

ARTIKEL 6. LIEFERUNG UND RETOUREN

6.1. Die Lieferfristen dienen lediglich der Orientierung; sie kdnnen von &uBeren
Ereignissen wie Verfiigbarkeit von Spediteuren oder Bauteilen und Rohstoffen, von der
Reihenfolge des Eingangs und der Bearbeitung der Bestellung oder durch Héhere
Gewalt beeinflusst werden, was der Kaufer anerkennt und genehmigt.

6.2. Der Verkaufer kann nicht fiir Schaden, Verluste oder Verdienstausfélle jedweder
Art haftbar gemacht werden, die der Kaufer wegen einer Lieferverzégerung erleidet.
Die Uberschreitung der Lieferfrist ist kein Grund fiir Abzug oder Schadenersatz. Alle
vom Kaufer ohne vorherige und schriftliche Verhandlung mit dem Verkaufer verhangte
Vertragsstrafe widerspricht diesen AGB und ist deswegen ungiiltig. Vertragsstrafen,
die bei verspateter Lieferung zwischen den Parteien rechtsverbindlich verhandelt und

schriftlich bestatigt wurden, unterliegen einer Héchstgrenze und haben befreiende
Wirkung.

6.3. Eine Bestellung kann nach Ermessen des Verkaufers in einer oder mehreren
Lieferungen bearbeitet werden, wenn die Verfligbarkeit der Produkte dies verlangt. Fiir
den Kéaufer entstehen dadurch keine zusétzlichen Kosten.

6.4. Die Produkte reisen auf Risiko und Gefahr des Kaufers, der verpflichtet ist, deren
Ubereinstimmung mit der Bestellung und das Nichtvorhandensein sichtbarer Mangel
bei deren Empfang zu iiberpriifen. Bei Nichtvorliegen einer ausdriicklichen
Reklamation des Kaufers gegeniiber dem Spediteur gelten die vom Verkaufer
gelieferten Produkte hinsichtlich Menge und Qualitat der Bestellung entsprechend.
6.5. Konformitatsfehler oder sichtbare Mangel, die bei der Lieferung festgestellt
wurden, sind dem Verk&ufer innerhalb von drei (3) Tagen nach dem Empfang schriftlich
in Begleitung von Belegen anzuzeigen; eine Verwendung eines Produkts nach der
Lieferung durch den Kaufer gilt als Annahme dieses Produkts durch den K&ufer.
Retouren von Produkten sind vom Verkaufer zuvor zu genehmigen; in diesem Fall sind
die Produkte unbenutzt und in ihrer Originalverpackung an das Werk des Verkaufers
{Sammode - 4 route d’Enfonvelle, 88410 Chatillon sur Sadne) zuriickzuschicken. Bei
Nichteinhaltung dieses Verfahrens durch den Kaufer ist eine Bearbeitung und
Genehmigung von Reklamationen nicht méglich.

Vom K&ufer festgestellte Konformitdtsmangel sind vom Verkaufer kontradiktorisch
festzustellen, um als diesem wirksam entgegenhaltbar gelten zu kénnen. Sobald eine
Nichtkonformitit vom Verkdufer anerkannt wurde, wird er diese innerhalb einer
verniinftigen Frist nach eigenem Ermessen korrigieren: durch Reparatur oder Ersatz
der Produkte, durch Lieferung der fehlenden Produkte, Teile oder des Zubehdrs, oder
agf. durch Erstattung des ordnungsgemanB bezahlten Preises.

ARTIKEL 7. EIGENTUMSVORBEHALT

Der Ubergang des Eigentums an den Produkten auf den Kiufer erfolgt erst nach
vollstandiger Bezahlung des Kaufpreises, unabhéngig vom Lieferdatum der Produkte.
Der Kunde versichert die Produkte wihrend der Dauer des Eigentumsvorbehalts
gegen alle Gefahren und Schéden. Ebenso verpflichtet er sich ausdriicklich, die
Produkte weder weiterzuverkaufen noch einem Dritten, aus welchem Grund auch
immer, auszuhandigen oder ein Rechte auf die gelieferten, aber noch nicht bezahiten
Produkte zu gewahren.

ARTIKEL 8. ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

8.1. Rechnungen sind - gegenteilige schriftliche Vereinbarung vorbehalten - innerhalb
von dreiBig (30} Tagen nach Datum der Ausstellung der Rechnung zahlbar. Deren
Bezahlung erfolgt durch Uberweisung, sofern keine andere Zahlungsweise
ausdriicklich genehmigt wurde.

Geman Art. L. 441-6 des frz. Handelsgesetzes Code Commerce berechtigen alle
Zahlungen nach der auf der Rechnung genannten Zahlungsfrist automatisch ohne
vorherige Mahnung zur Berechnung von Verzugszinsen in dreifacher H6he des
geltenden gesetzlichen Zinssatzes sowie zu einer Pauschalentschidigung in Héhe
von vierzig (40) Euro fiir Inkassokosten.

8.2. Bei Nichtbezahlung des Preises zum vereinbarten Falligkeitsdatum kann das
Geschaft einen (1) Monat nach erfolgloser Inverzugsetzung durch den Verkéufer als
rechtméBig aufgeldst betrachtet werden. In diesem Fall kann der Verkdufer die
Riickgabe der Produkte auf Kosten des Kaufers verlangen.

Bei Nichtbezahlung einer Rechnung zur Filligkeit werden alle Terminrechnungen
sofort fallig. Dariiber hinaus behalt sich der Verkaufer das Recht vor, nicht nur den
Versand der vom Kéufer bestellten Produkte, sondern auch die Erfiillung der laufenden
Auftrdge ohne Anspruch auf Schadenersatz auszusetzen. Je nach Héhe der
AuBenstiande des Kaufers kann die Annahme einer Bestellung besonderen
Zahlungsgarantien unterworfen werden.

ARTIKEL 9. GARANTIE

9.1. Die vom Verkéufer gewahrte Garantie geht aus dem Dokument ,Garanties“ ndher
hervor, das auf der Webseite www.sammode.com einsehbar ist. Der Kaufer bestéatigt,
die Garantie zur Kenntnis genommen zu haben und diese vorbehaltlos zu
genehmigen. Die Garantie bezieht sich ausschlieBlich auf die Produkte, wobei zu
beachten ist, dass SAMMODE nicht fiir die Installation der Produkte zustandig ist.
9.2. Fiir die Produkte wird eine Vertragsgarantie fiir Mangel gewihrt, die bei ihrer
Inbetriebnahme und Verwendung wahrend einer Dauer von 5 bis 8 Jahren (je nach
Produktsortimenten gemaB technischer Produktdokumentation) ab ihrem Lieferdatum
auftreten kdnnten.

Die Garantie deckt die Nichtkonformitat der Produkte mit der Bestellung und die
gesetzliche Garantie fiir verdeckte Mingel aufgrund eines Material-, Konzeptions-
oder Herstellungsfehlers der gelieferten Produkte ab, aufgrund dessen sie ihren
Bestimmungszweck nicht erfiillen kénnen. Die Garantie bildet mit dem vom Verkaufer
verkauften Produkt ein unteilbares Ganzes. Das beschéadigte, umgewandelte oder
veranderte Produkt darf nicht verkauft oder weiterverkauft werden.

Die Garantie ist nach dem freien Ermessen des Verkaufers - nach Feststellung der
Nichtkonformitat oder des Mangels durch ihn - streng und exklusiv auf den Ersatz, die
Reparatur oder die Erstattung des gesamten oder eines Teils des Preises der Produkie
im Verhaltnis zu ihrer Nutzungsdauer durch den K&ufer beschrankt.

Durch Reparaturen und/oder Ersatz eines defekten Teils oder Produkts wird die
geltende Garantie weder verlangert noch erneuert.

9.3. Die Garantie kann nur bei einer normalen Verwendung und Installation der
Produkte gewahrt werden. Sie deckt nicht den normalen VerschleiB der Produkte,
Fehler, Pannen oder Schaden, die sich aus Héherer Gewalt, einer unsachgemagen,
missbriuchlichen Verwendung, einem Anschluss an eine ungeeignete
Stromversorgung, Uberspannung oder Stromschwankungen, korrosiver Umgebung,
Nachlassigkeit, fehlerhafter Wartung sowie jeder Nutzung oder Installation ergeben,
die nicht den Anweisungen oder Beschrénkungen des Verkdufers, einer geltenden
Norm oder den Regeln der Kunst entspricht. Es wird darauf hingewiesen, dass der vom
Kunden gewihlte Installateur der Produkie ein nach den Regeln der Technik
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qualifizierter Fachmann sein muss und dass der Kunde und/oder sein Installateur vor
jeder Installation die Dichtungskette iiberpriift haben muss, und zwar auch dann, wenn
das gelieferte Produkt ,vorverdrahtet” ist.

Die Garantie umfasst keinesfalls eventuelle Kosten fiir die Deinstallation und erneute
Installation des Produkts sowie alle anderen Kosten oder Schiden, die der Kaufer
vorbringt. Damit sind alle anderen Anspriiche als die oben genannten bzw. solche, die
auf andere Ursachen zurlickgefiihrt werden, ausdriicklich von der Garantie
ausgeschlossen. Die Garantie kann keinesfalls geltend gemacht oder herangezogen
werden, um Schéden, Kosten, Verdienstausfall oder Verluste, direkte und indirekte,
materielle und immaterielle, was alle Gewinn- und Betriebsausfélle, Umsatzverluste,
kommerzielle und Imageschaden usw. einschlieBt, zu decken.

9.4. Ohne das vorherige schriftliche Einverstandnis des Verkdufers sind keine
Retouren mdglich. Eventuelle Retouren haben in der Originalverpackung oder einer
geeigneten Verpackung (die die Produkte gut schiitzt} mit den Originaldokumenten
bzw. -unterlagen an das Werk des Verkaufers (Sammode - 4 route d’Enfonvelle, 88410
Chatillon sur Sadéne) zu erfolgen. Bei Nichteinhaltung dieser Formalitaten

durch den Kaufer ist eine Bearbeitung und Entgegennahme von Reklamationen durch
den Verkaufer nicht méglich.

ARTIKEL 10. HAFTUNG

10.1. Als Hersteller von nach Katalog angebotenen Produkten (Standard- oder
konfigurierte Versionen) ist die Haftung des Verkdufers ausschlieBlich auf (i) die
Herstellung der Produkte in Ubereinstimmung mit den Regeln der Kunst und den
geltenden Normen (ii) auf die Lieferung von Produkten entsprechend der Bestellung
und auf die Produktspezifikationen sowie (iii) auf ihre Lieferung in einem
ordnungsgeméiBen, mangelfreien Funktionszustand beschrankt.

10.2. Die Haftung des Verkaufers fiir alle Reklamationen, die sich direkt aus seinen
Produkten ergeben, aus welchem Grund und aus welcher Veranlassung auch immer,
ist kumuliert auf insgesamt maximal 10 % (zehn Prozent) des vom Kaufer insgesamt
fiir die Produkte, auf die sich diese Reklamationen beziehen, gezahlten Preises
beschrankt, und zwar unabhangig von der Basis oder der vom Kaufer zur Stiitzung
seiner Reklamation verwendeten Bezeichnung (Entschadigung, Vertragsstrafe,
Strafklausel, Schadenersatz usw.).

10.3. Der Verkaufer haftet keinesfalls fiir andere Formen von Schaden, die vom Kaufer
oder einem Dritten vorgetragen werden, der direkt oder indirekt mit dem Kaufer
verbunden ist, wie z. B., wobei diese Liste nicht vollstindig ist: Kosten aller Art,
Verdienstausfall, entgangener Gewinn, Betriebsverlust, Datenverlust, Imageschaden,
Verlust von Kunden, indirekte, verbundene, Straf-, spezielle oder Folgeschaden. Die
Haftung auf der Basis von Art. 1792-4 if. des frz. BGB Code civil, der fiir die vom
Verkaufer angebotenen Produkte keine Anwendung findet, ist im Ubrigen ausdriicklich
ausgeschlossen.

Eine vom Verkaufer im Rahmen eines mit dem Kaufer verhandelten Sondervertrags
gewahrte Entschadigung darf nicht als eine Verpflichtung, Sorgfaltspflichtbegriindung
oder Haftung sowohl gegeniiber dem Kéufer fiir die Zukunft als auch gegeniiber
Dritten betrachtet werden.

10.4. Die Reklamation des Kaufers ist nur dann giiltig, wenn sie dem Verkaufer per
Einschreiben mit Riickschein innerhalb von dreiBig {30} Tagen nach dem Ereignis
zugeschickt wird, das Anlass fiir die Reklamation ist. Reklamationen, die die o. g.
Bedingungen nicht erfiillen, werden rechtmaBig als null und nichtig betrachtet.

10.5. Die Haftung des Verk&ufers wird von diesen AGB und dem Garantiedokument des
Verkdufers begrenzt, unabhdngig vom Zeitpunkt, an dem das haftungsauslésende
Moment stattfindet und unabhéngig von der juristischen Begriindung der Reklamation
(vertragliche oder auBervertragliche Haftung). Die Haftungsbeschrankungen und -
begrenzungen dieser AGB gelten nur vorbehaltlich ihrer Ubereinstimmung mit dem
zum Zeitpunkt der Reklamation geltenden Recht.

ARTIKEL 11. STUDIEN UND ENTWURFE

11.1. Eventuelle Studien, die vom Verkdufer im Auftrag des K&ufers durchgefiihrt
werden, werden nur zur Information mitgeteilt. Sie werden ausschlieBlich auf der Basis
der vom Kaufer iibermittelten Dokumente und Informationen unter dessen
Verantwortung durchgefiihrt. Sie umfassen keine Reise vor Ort. Sie dienen nicht als
Ersatz fiir Studien, die von einem qualifizierten und/oder fiir allgemeine Studien
zugelassenen PLanungsbiiro unter genauerer Beachtung der Verhiltnisse vor Ort
angefertigt werden.

11.2. Die Studien und ganz allgemein alle dem Kaufer vom Verkdufer libermittelten
Unterlagen verbleiben voll und ganz in dessen Eigentum, wobei darauf hingewiesen
wird, dass diese Dokumente durch das Recht fiir geistiges und gewerbliches Eigentum
geschiitzt sind. Diese Dokumente diirfen folglich ohne das schriftliche und
ausdriickliche Einverstandnis des Verkaufers weder kommuniziert noch verwendet
werden und sind diesem auf einfache Anforderung herauszugeben.

ARTIKEL 12. GEISTIGES UND GEWERBLICHES EIGENTUM

Die Produkte und Dokumente des Verkdufers sind durch das geistige und/oder
gewerbliche Eigentumsrecht geschiitzt. Die sich aus den Produkten und der
verbundenen Dokumentation und/oder weiteren Unterlagen (wie z. B. Anleitung,
technische Dokumente, Plane, Zeichnungen, Modelle usw.) ergebenden geistigen
und/oder gewerblichen Eigentumsrechte verbleiben ausschlieBlich im Eigentum des
Verkaufers. Durch Aushandigung des materiellen Besitzes an den Produkten und/oder
Dokumenten und/oder weiteren Unterlagen wird dem Kaufer keinerlei Lizenz gewéahrt
oder ein wie auch immer geartetes Recht an diesen abgetreten. Der Kaufer wird es
unterlassen, die vom Verkaufer ausgehéndigten Produkte oder Dokumente zu &ndern,
anzupassen oder Kopien davon anzufertigen. Er wird es ferner unterlassen,
Dokumente oder Informationen, die vom Verkaufer zu seinen Produkte iibermittelt
wurden, an Dritte weiterzuleiten. Die dem K&ufer ausgehéndigten Produkte diirfen zu
keinen anderen Zwecken verwendet werden, als urspriinglich vorgesehen.

ARTIKEL 13. HOHERE GEWALT

Der Verkaufer haftet nicht, wenn die Nichterfiillung oder verspatete Erfiillung einer
seiner Verpflichtungen auf einen Fall von Héherer Gewalt zuriickzufiihren ist. Hohere
Gewalt erstreckt sich auf alle #uBeren unvorhersehbaren und unabwendbaren
Umstande oder Ereignisse, die den Verkaufer mit Recht daran hindern, alle seine

Verpflichtungen oder einen Teil zu erfiillen. Als Hohere Gewalt gelten im Rahmen der
AGB:  Witterungsunbill,  Naturkatastrophen  {inkl. Erdbeben, Blitzschlag,
Uberschwemmungen, vulkanische Aktivititen und extreme meteorologische
Bedingungen), Gesundheitskrisen und deren Folgen, Streiks, Krieg, terroristische
Handlungen, politische Krisen, innere Unruhen, Sabotageakte, Vandalismus,
Knappheit auf gewerblicher Ebene, Stromstérungen und -ausfalle, Cyberangriffe und
Piraterie sowie die Nichteinhaltung von Verpflichtungen von Lieferanten des
Verkaufers und ganz allgemein jedes Ereignis, das von der Rechtsprechung als
solches anerkannt wurde.

Wenn der Fall von Héherer Gewalt wdhrend eines Zeitraums von drei (3}
aufeinanderfolgenden Monaten anhalt, kann der Verkaufer die Produktbestellung
kostenlos ganz oder teilweise stornieren.

ARTIKEL 14. ABFALLBEHANDLUNG SAMMLUNG, SCHADSTOFFBESEITIGUNG UND
RECYCLING

GemaB den Bestimmungen des Umweltschutzgesetzes fiir gewerblichen
Elektronikschrott Code de I'environnement en matiére de Déchets d’Equipements
Electriques et Electroniques (WEEE) (Art. R.543-172 ff.) ist die Firma SAMMODE der
zugelassenen Ecosystem-Organisation beigetreten, die die Verpflichtung zum
Sammeln, zur Schadstoffbeseitigug und zum Recycling von Elektronikschrott erfiillt,
der von Produkten herriihrt, die in Frankreich vermarktet wurden, wenn diese dort ihr
Lebensende erreichen. Geman Art. L.541-10-13 des frz. Umweltschutzgesetzes Code
de I'Environnement wurde der Firma SAMMODE von der ADEME das individuelle
Kennzeichen FRO01134_05DOA9 verliehen, das bestétigt, dass die Firma im Register
der EEE-Produzenten eingetragen ist.. Dieses Kennzeichen bestatigt die Konformitét
der Firma hinsichtlich ihrer Eintragung in das Verzeichnis der Produzenten von
elektrischen und elektronischen Ausriistungen (EEE-Produzenten) und der Abgabe der
Meldung iiber deren Vermarktung bei Ecosystem. Informationen bzgl. der
Verpflichtungen zur Behandlung von Elektroschrott (WEEE) sowie iiber die
Funktionsweise des Sammelsystems sind auf der Webseite von Ecosystem, Rubrik
Détenteurs de déchets abrufbar.

ARTIKEL 15. PERSONENBEZOGENE DATEN

Die liber die K&ufer gesammelten personenbezogenen Daten werden vom Verkaufer
zu Bedingungen elektronisch verarbeitet, die den Vorschriften iiber den Schutz
personenbezogener Daten entsprechen. Die Daten werden in der Kundendatei des
Verkdufers gespeichert und sind fiir die Bearbeitung der Bestellungen unbedingt
notwendig. Diese Informationen und personenbezogenen Daten werden ebenfalls aus
Sicherheitsgriinden aufbewahrt, um gesetzliche Verpflichtungen und Vorschriften
einhalten zu kénnen. Sie werden so lange gespeichert, wie dies fiir die Erfiillung der
Bestellungen und eventuell geltender Garantien notwendig ist.

Der fiir die Datenverarbeitung Verantwortliche ist der Verkaufer. Der Zugriff auf die
personenbezogenen Daten ist strikt auf die Mitarbeiter des fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen beschrinkt, die berechtigt sind, diese im Rahmen ihrer Aufgaben zu
verarbeiten. Die gesammelten Informationen kénnen u. U. an Partner oder
Subunternehmen weitergeleitet werden, ohne dass dafiir die Genehmigung des
Kaufers notwendig ist. Die vorgenannten Dritten haben im Rahmen der Erfiillung ihrer
Leistungen nur einen beschrinkten Zugriff auf die Daten und sind verpflichtet, diese
in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen auf dem Gebiet des
Schutzes personenbezogener Daten zu nutzen. Der Verkéufer wird, von den o. g. Féllen
abgesehen, diese Daten ohne das vorherige Einverstandnis des Kaufers Dritten weder
verkaufen, verleihen oder Zugriff darauf erlauben, sofern er nicht aus einem legitimen
Grund dazu verpflichtet ist.

Wenn diese Daten nach auBerhalb der EU transferiert werden sollten, wird der
Verkaufer alle Vorkehrungen in Ubereinstimmung mit den Gesetzen iiber
personenbezogene Daten und den Empfehlungen der CNIL treffen, um die
Verarbeitung dieser Daten abzusichern.

Geman geltendem Recht verfiigt der Kaufer iiber ein Recht auf Auskunft, Berichtigung,
Léschung, Portabilitit seiner Daten sowie auf das Recht, der Verarbeitung aus
legitimem Grund zu widersprechen, wobei er diese Rechte beim
Datenschutzbeauftragten ausiiben kann (Sammode - 24 rue des Amandiers - 75020
Paris / eshop@sammode.com). Der Kaufer kann sich ebenfalls beim
Datenschutzbeauftragen des Lieferanten an folgender Adresse dpo@sammode.com
beschweren.

ARTIKEL 16. SONSTIGES

Die Nichtigkeit oder Nichtanwendbarkeit einer Bestimmung dieser AGB beeintrachtigt
nicht die Giiltigkeit oder Anwendbarkeit der anderen Bestimmungen. Bei Auftreten
einer derartigen Nichtigkeit oder Nichtanwendbarkeit werden sich die Parteien
bemiihen, die nichtige oder nichtanwendbare Bestimmung durch eine giiltige
Bestimmung zu ersetzen, die so weit wie mdéglich dem urspriinglichen Zweck der
annullierten Bestimmung entspricht.

ARTIKEL 17. GELTENDES RECHT UND GERICHTSSTAND

Die AGB des Verkaufers unterliegen franzésischem Recht. Bei Einwanden oder
Streitigkeiten zwischen dem Verkaufer und dem Kaufer und jeder mit dem Kaufer
verbundenen Drittpartei, die sich auf die Beziehung zwischen dem Verkaufer und dem
Kaufer beruft, miissen die Parteien zunachst eine einvernehmliche Lésung fiir ihre
Streitigkeit suchen. Sollte es ihnen nicht méglich sein, ihre Streitigkeit einvernehmlich
beizulegen, fallt die Zustandigkeit in den Bereich der Gerichte des Gerichtsbezirks des
Berufungsgerichts von Nancy.
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